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V predkladané praci se Jana Prochazkova zabyva tématem souvisejicim s nékolika
lingvistickymi disciplinami. Pfedev$im se jedna o fonetiku a fonologii, lexikologii a rovnéz
historicky vyvoj anglického jazyka. Dvé posledné jmenované oblasti slouzi predevsim jako
teoreticky zaklad, ze kterého je dale rozpracovana cast prakticka, ktera se tzce soustfedi na
vyslovnost vybranych romanskych lexikalnich vypujcek v soucasné angli¢tiné. Studie je to tedy
jednoznacné synchronni. Za cil si autorka klade pojmenovat zakladni rozdily a popsat

potencionalné se vyskytujici distribuéni vzorce.

V teoretické ¢asti se hovofi zejména o strucném vyvoji anglictiny a o fonetickém systému
obou jazyku. Prakticka c¢ast se vénuje verifikaci dvou hypotéz a prezentaci vysledka srovnavaci
analyzy, které jsou strukturované podle typu zkoumanych hlasek. Z vysledka vyplyva, Ze oba dva
hlavn{ teoretické pfedpoklady vyzkumu byly potvrzeny.

Formulaéni droven prace odpovida az na vyjimky pozadovanému standardu u tohoto
typu prace. Kiriticky Ize hodnotit spiSe jen drobna pochybeni (naptf. Abstrakt — » soucasné
francouzsting, str. 1 — in respect to, str. 14 — The prominence of a stressed syllable is in French formed. .., str.
36 — these two sound, str. 37 — hypotheses were to be approved), ¢i fakt, ze na nékterych mistech by textu
prospély explicitni odkazy na odborné zdroje (napt. str. 1 — odkaz na Middle English, str. 17 —

morphology vs. word-formation).
Navrhuji, aby se autorka pfi obhajob¢ vyjadiila k nasledujicim bodum:

* Z popisu metodologie vyplyva ohledné vybéru lexikalniho vzorku pouze kritérium
centralni slovni zasoby (str. 16). Jaka byla dalsi kritéria?

* Na str. 17 je zminovana slovotvorba jako prakticky pfiklad rozdilné morfologie
obou. Jelikoz je vétsinou slovotvorba chapana jako samostatna disciplina s uzsi
vazbou spiSe k lexikologii, zjakého teoretického zdroje autorka cerpa toto
zatazeni? Rovnéz tvrzeni, ze slovesa jsou ¢asovana pfidavanim raznych sufixa
k slovnimu kmeni, je zna¢né neortodoxni. Ma ctenaf chdpat tuto terminologii

v protikladu gramaticky a lexikalni sufix?
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* Vzhledem k obéma hypotézam, které se zdaji byt univerzalné aplikovatelné, jaky
nazor ma autorka na podobnou srovnavaci analyzu napf. mezi francouzstinou a

cestinou? Lze ocekavat podobné vysledky?

Predkladany text lze jednoznac¢né pochvalit za promyslenou metodologii, peclivé
provedenou analyzu a pfehledné a nazorné prezentované informace. Pii velikosti zkoumaného
lexikalnitho vzorku se jedna o velice pracny pocin. Zda se vSak, ze zde chybi jista mira
inovativnosti ¢i myslenkového pfesahu, co se tyce prezentovanych vysledkta. Bude-li se autorka

tomuto tématu vénovat i v ramci prace diplomové, doporucuji tento koncepcni posun zvazit.

Praci tedy doporucuji k obhajobé, navrhuji hodnotit pfedbézné jako vybornou az velmi

dobrou a ponechat konecnou znamku na vysledku obhajoby.
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